
AD\646034HU.doc PE 380.801v02-00

HU HU

EURÓPAI PARLAMENT
2004 «

«««

«
«
«««

«
«

« 2009

Költségvetési Ellenőrző Bizottság

2006/0076(COD)

20.12.2006

VÉLEMÉNY
a Költségvetési Ellenőrző Bizottság részéről

a Gazdasági és Monetáris Bizottság részére

a belső piac adózási rendszerei működésének javítását célzó közösségi program 
(Fiscalis 2013 program) létrehozásáról szóló határozatra irányuló javaslatról
(COM(2006)0202 – C6-0159/2006 – 2006/0076(COD))

A vélemény előadója: Bart Staes



PE 380.801v02-00 2/7 AD\646034HU.doc

HU

PA_Legam



AD\646034HU.doc 3/7 PE 380.801v02-00

HU

MÓDOSÍTÁSOK

A Költségvetési Ellenőrző Bizottság felhívja a Gazdasági és Monetáris Bizottságot mint 
illetékes bizottságot, hogy jelentésébe foglalja bele a következő módosításokat:

A Bizottság által javasolt szöveg A Parlament módosításai

Módosítás: 1
(2) preambulumbekezdés

(2) Az adózási rendszereknek a belső piacon 
történő működéséhez és a csalás elleni 
küzdelemhez kulcsfontosságú a jelenlegi és 
a lehetséges leendő tagállamok hatékony, 
eredményes és átfogó együttműködése 
egymással és a Bizottsággal. Mivel az 
adócsalók nem korlátozzák tevékenységüket 
az EU területére, a program lehetőséget kínál 
harmadik országokkal való együttműködés 
kialakítására, illetve harmadik országoknak 
történő segítségnyújtásra. Emellett segít 
azon jogi és közigazgatási gyakorlatok 
azonosításában, amelyek akadályozhatják az 
együttműködést, és javaslatot tehet az 
együttműködés akadályainak 
megszüntetésére.

(2) Az adózási rendszereknek a belső piacon 
történő működéséhez és a csalás elleni 
küzdelemhez kulcsfontosságú a jelenlegi és 
a lehetséges leendő tagállamok hatékony, 
eredményes és átfogó együttműködése 
egymással és a Bizottsággal. Mivel az 
adócsalók nem korlátozzák tevékenységüket 
az EU területére, a program lehetőséget kínál 
harmadik országokkal való együttműködés 
kialakítására, illetve harmadik országoknak 
történő segítségnyújtásra. Emellett segít 
azon jogi és közigazgatási gyakorlatok 
azonosításában, amelyek akadályozhatják az 
együttműködést, és javaslatot tehet az 
együttműködés akadályainak 
megszüntetésére. Az együttműködés és az 
információcsere lehetővé teszi majd a 
tagállamok adóhatóságai és a Bizottság 
számára a már létező és az új csalási 
formák lenyomozását, hogy azt követően 
hatékony és megfelelő intézkedések 
születhessenek nemzeti és európai szinten a 
sok esetben nemzetközi bűnszervezetek által 
elkövetett „adócsalás” ellen.

Indokolás

Mivel az „adócsalók” sokszor nemzetközi szinten szervezett bűnözők, lenyomozásuk 
érdekében fontos a tagállamok és a Bizottság együttműködése.

Módosítás: 2
(5) preambulumbekezdés
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(5) A 2007-es program keretében 
finanszírozott transzeurópai biztonságos, 
számítógépes kommunikációs és 
információcsere-rendszerek lényeges 
szerepet töltenek be a Közösségen belüli 
adózási rendszerek megerősítésében, ezért 
finanszírozásukat folytatni kell. Emellett 
lehetővé kell tenni, hogy a program további 
adózással kapcsolatos információcsere-
rendszereket tartalmazzon, például a 
jövedéki termékek szállításának és 
felügyeletének számítógépesítéséről szóló, 
2003. június 16-i 1152/2003/EK határozattal 
létrehozott, a jövedéki árumozgást ellenőrző 
rendszert (EMCS), valamint bármely, a 
megtakarításokból származó 
kamatjövedelem adóztatásáról szóló, 2003. 
június 3-i 2003/48/EK tanácsi irányelv 
alkalmazásához szükséges rendszert.

(5) A 2007-es program keretében 
finanszírozott transzeurópai biztonságos, 
számítógépes kommunikációs és 
információcsere-rendszerek lényeges 
szerepet töltenek be a Közösségen belüli 
adózási rendszerek megerősítésében, ezért 
finanszírozásukat folytatni kell. Emellett 
lehetővé kell tenni, hogy a program további 
adózással kapcsolatos információcsere-
rendszereket tartalmazzon, például a 
jövedéki termékek szállításának és 
felügyeletének számítógépesítéséről szóló, 
2003. június 16-i 1152/2003/EK határozattal 
létrehozott, a jövedéki árumozgást ellenőrző 
rendszert (EMCS), valamint bármely, a 
megtakarításokból származó 
kamatjövedelem adóztatásáról szóló, 2003. 
június 3-i 2003/48/EK tanácsi irányelv 
alkalmazásához szükséges rendszert. A 
programnak biztosítania kell, hogy a 
jövőben minden létező és újonnan 
kifejlesztett kommunikációs és információs 
rendszert átfogó, felhasználóbarát 
rendszerbe integráljanak, ezáltal korlátozva 
a külön-külön működő, különféle 
rendszerek fenntartásának teljes költségét.

Indokolás

Az információs rendszereket átfogó, felhasználóbarát rendszerbe kell integrálni a külön-külön 
működő, különféle rendszerek fenntartása teljes költségének korlátozása érdekében.

Módosítás: 3
4. cikk cím és (1) bekezdés (1a) albekezdés (új)

Célkitűzések
1. A program általános célja az adózási 
rendszerek belső piacon való szabályszerű 
működésének javítása azáltal, hogy 
fokozzák a részt vevő országok, azok 
közigazgatásai és egyéb szervei közötti 
együttműködést.

Célkitűzések és mutatók
1. A program általános célja az adózási 
rendszerek belső piacon való szabályszerű 
működésének javítása azáltal, hogy 
fokozzák a részt vevő országok, azok 
közigazgatásai és egyéb szervei közötti 
együttműködést.

A program célkitűzéseinek
megvalósításához javasolt intézkedések
meghatározott célkitűzéssel és mérhető 
mutatókkal rendelkeznek a nyomon követés 
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biztosítása érdekében a 18. cikkben említett 
félidős és a végső értékelés során, 
egyértelműen láthatók, várható költségeik
és struktúrájuk olyan, hogy a pénzért 
értéket hoznak létre és hatásuk pozitív.

Indokolás

Javasolt, hogy a program folyamatos nyomon követését és értékelését strukturáltabb 
formában végezzék a költséghatékonyság megteremtése érdekében.

Módosítás: 4
4. cikk (2) bekezdés a) pont i) alpont

i. a hatékony, eredményes és átfogó 
információcsere és közigazgatási 
együttműködés biztosítása;

i. a hatékony, eredményes és átfogó 
információcsere – beleértve a módszertanok 
cseréjét – és közigazgatási együttműködés 
biztosítása;

Indokolás

Megfigyelhető eltérések vannak az állami bevételek értékelésének módszertanában, ezért e 
téren bizonyos koordinációra van szükség.

Módosítás: 5
4. cikk (2) bekezdés a) pont iii) alpont

iii) a közigazgatási eljárások állandó 
tökéletesítésének biztosítása a jó 
közigazgatási gyakorlat kialakítása és 
elterjesztése révén, a közigazgatások és az 
adóalanyok szükségleteinek 
figyelembevétele céljából.

iii) a közigazgatási eljárások állandó 
tökéletesítésének biztosítása a jó 
közigazgatási gyakorlat kialakítása és 
elterjesztése révén, a közigazgatások és az 
adóalanyok szükségleteinek 
figyelembevétele céljából, továbbá annak
biztosítására, hogy a tisztviselők és a 
közigazgatások jól tájékozottak és 
együttműködnek a csalások és csalási 
formák megelőzése és felismerése 
érdekében.

Indokolás
Javasolt, hogy a program folyamatos nyomon követését és értékelését strukturáltabb 
formában végezzék a költséghatékonyság megteremtése érdekében.
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Módosítás: 6
15. cikk

Az ebből a határozatból eredő finanszírozási 
határozatok, illetve megállapodások vagy 
szerződések pénzügyi ellenőrzés és adott 
esetben a Bizottság – beleértve az Európai 
Csaláselleni Hivatalt (OLAF) – és a 
Számvevőszék által végzett helyszíni 
ellenőrzés tárgyát képezik. Az e határozat 
alapján nyújtott támogatások feltétele a 
kedvezményezettekkel kötött előzetes írásos 
megállapodás. Az ilyen megállapodásnak 
tartalmaznia kell, hogy a kedvezményezettek 
elfogadják a Számvevőszék részéről a 
megadott támogatás felhasználásának 
ellenőrzését.

Az ebből a határozatból eredő finanszírozási 
határozatok, illetve megállapodások vagy 
szerződések pénzügyi ellenőrzés és adott 
esetben a Bizottság – beleértve az Európai 
Csaláselleni Hivatalt (OLAF) – és a 
Számvevőszék által végzett helyszíni 
ellenőrzés tárgyát képezik. Az e határozat 
alapján nyújtott támogatások feltétele a 
kedvezményezettekkel kötött előzetes írásos 
megállapodás. Az ilyen megállapodásnak 
tartalmaznia kell, hogy a kedvezményezettek 
elfogadják a Számvevőszék részéről a 
megadott támogatás felhasználásának 
ellenőrzését.

Az e rendszer keretében támogatásban 
részesülők listáját a Bizottság közzéteszi.

Indokolás

Az átláthatóság érdekében a Bizottság közzéteszi a támogatásban részesülők listáját.

Módosítás: 7
16. cikk (3a) bekezdés (új)

(3a) A Bizottság tájékoztatja az Európai 
Parlament illetékes bizottságait a bizottság 
jóváhagyott eljárási szabályzatáról és a 
bizottság összetételéről.

Indokolás

Az átláthatóság érdekében a Bizottság tájékoztatja az Európai Parlament illetékes 
bizottságait.
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